
 ROTOMEC
CYCLONE 'C30-CE5'

Rasaerba a 3 giranti ad asse verticale  
Three spindle grooming mower
Tondeuse à 3 lames à axe vertical
3-Messer-Rasenmäher

3-1 01.2006



Rotomec: Cyclone 'C30-CE5'

3-2 01.2006



1KupplungbefestigungschraubeVis de fixage frictionClutch bolt Vite fissa frizione000885539

1BeschleunigungshebelLevier d’accélérationThrottleLeva di accelerazione501-682B38

1KlemmvorrichtungDispositif d’arrêtKill switch completeDispositivo di arresto503-658B37

1Zentrifugale KupplungFriction centrifugeCentrifugal clutchFrizione centrifuga000885136

4DistanzstückEntretoiseSpacerSpessore000887035

1Briggs & Stratton MotorMoteur Briggs & StrattonBriggs & Stratton EngineMotore Briggs & Stratton000885834

1Lange PlattePlaque longueLong platePiastrina lunga0008865

1Kurze PlattePlaque courteShort platePiastrina corta 000886133

1Feder Ressort Spring Molla 000972632

1ZugankerplattePlaque pivot Hitch plate Piatto tirante 000857131

1RiemenspannersupportPalier tendeur courroie Belt tensioner supportSupporto tendicinghia 000856330

1RiemenscheibenspannerPoulie tendeur courroiePulley belt tensioner Puleggia tendicinghia  000856129

3Mutter D.25Ecrou D.25Nut D.25Dado D.25 000669828

1Schlüssel ¼ x 3Clavette ¼ x 3Key ¼ x 3Chiavetta ¼ x 3502-784B27

1Scheibe SPB 130x2 Poulie SPB 130x2 Pulley SPB 130x2 Puleggia SPB 130x2 000662126

2Scheibe SPB 130x1 Poulie SPB 130x1 Pulley SPB 130x1 Puleggia SPB 130x1 000866625

1Keilriemen BX 124Courroie BX 124Belt BX 124Cinghia BX 124000894224

1Keilriemen BX 36Courroie BX 36Belt BX 36Cinghia BX 36000885023

1Kugelformiges GelenkJoint completBall jointSnodo completo000877322

1Deichsel ab 01/06/05Timon dès 01/06/05Draw bar since 01/06/05Timone dal 01/06/050008763

1DeichselTimonDraw barTimone000876521

1Rohr ab 01/06/05Tube dès 01/06/05Wire support tube 
since 01/06/05

Tubo porta filo dal 01/06/05503-891B

1RohrTubeWire support tubeTubo porta filo000885620

1RiemenspannerunterlageTampon pour tendeur courroieBelt tensioner padTampone per tendicinghia503-370B19

1KeilriemenspannerplattePlaque tendeur courroieBelt tensioner platePiastrina tendicinghia000887218

1Zentrale Platte v.150Plaque centrale v.150Central plate v.150Piastra centrale v.1500208430B17

3DeckelBouchon d'huile CapTappo  000664716

2Riemenschutz v.150Protection courroie v.150Belt shield v.150Protezione cinghia v.150 020881715

4DistanzstückEntretoise Spacer Distanziale  000852814

4GummiradRoue caoutchoutéeHard tireRuota gommata piena 000852613

4Distanzstück 1/4"Entretoise 1/4"Spacer 1/4"Distanziale 1/4"  000658912

2Distanzstück 1/2"Entretoise 1/2"Spacer 1/2"Distanziale 1/2" 000658711

4Distanzstück 1"Entretoise 1" Spacer 1"Distanziale 1" 000658610

4Distanzstück 1/4" dal 01/01/06Entretoise 1/4" dal 01/01/06Spacer 1/4" dal 01/01/06Distanziale 1/4" dal 01/01/06 0058562

4Distanzstück 1/4"Entretoise 1/4"Spacer 1/4"Distanziale 1/4"  00585579

2Distanzstück 1/2" dal 01/01/06Entretoise 1/2" dal 01/01/06Spacer 1/2" dal 01/01/06Distanziale 1/2" dal 01/01/06 0058561

2Distanzstück 1/2"Entretoise 1/2"Spacer 1/2"Distanziale 1/2" 00585568

4Distanzstück 1" dal 01/01/06Entretoise 1" dal 01/01/06 Spacer 1" dal 01/01/06Distanziale 1" dal 01/01/06 0058560

4Distanzstück 1"Entretoise 1" Spacer 1"Distanziale 1" 00585557

4SplintGoupilleCotter pinCopiglia00087836

2Gabel für RadFourche pour roueWheel yokeForcella porta ruota 00087385

2Gabel für RadFourche pour roueWheel yokeForcella porta ruota 00087854

2Radarm v.150Bras de roue v.150Wheel arm v.150Braccio ruotina v.150 00087113

1Hintere Verlängerung v.150Prolonge arrière v.150Rear extension v.150Prolunga posteriore v.150170-10002

1Heckauswurfrahmen v. 150
ab 01/06/05

Châssis v.150 éjection arrière
dès 01/06/05

Frame v.150 rear discharge 
since 01/06/05

Telaio v.150 scarico posteriore
dal 01/06/05

0251501P
1Heckauswurfrahmen v. 150Châssis v.150 éjection arrièreFrame v.150 rear discharge Telaio v.150 scarico posteriore02087401

N.BESCHREIBUNGDESCRIPTIONDESCRIPTIONDESCRIZIONECOD.N.

Rotomec: Cyclone 'C30-CE5'

3-3 01.2006



Rotomec: Cyclone 'C30-CE5'

3-4 01.2006



1AbstellhahnClé d’arrêtKill switchChiave di arresto501-684B

2Mutter D.20Ecrou D.20Nut D.20Dado D.20000550766

1Mutter D.6Ecrou D.6Nut D.6Dado D.6005016565

1Schraube TE 6x50Vis TE 6x50Bolt TE 6x50Vite TE 6x50 000871664

1Flache Scheibe D.12Rondelle plate D.12Flat washer D.12Rondella piana D.12007610663

4Mutter D.8Ecrou D.8Nut D.8Dado D.8 009138462

2Flache Scheibe D.20Rondelle plate D.20Flat washer D.20Rondella piana D.20004655561

2Schraube TE 10x35Vis TE 10x35Bolt TE 10x35Vite TE 10x35 009128160

1Mutter D.18Ecrou D.18Nut D.18Dado D.18001750659

2Schraube TE 14x40Vis TE 14x40Bolt TE 14x40Vite TE 14x40007423258

2Schraube TE 10x40Vis TE 10x40Bolt TE 10x40Vite TE 10x40 003861457

1Mutter D.12Ecrou D.12Nut D.12Dado D.12000110656

1Schraube TE 12x80Vis TE 12x80Bolt TE 12x80Vite TE 12x80 000712855

3Mutter D.10Ecrou D.10Nut D.10Dado D.10000127954

2Sprengring D.10Rondelle élastique D.10Spring washer D.10Rosetta elastica D.10 000128053

5Schraube TE 10x25Vis TE 10x25Bolt TE 10x25Vite TE 10x25 003317652

3Mutter D.10Ecrou D.10Nut D.10Dado D.10 001523751

2Mutter D.10Ecrou D.10Nut D.10Dado D.10 001410650

2Schraube TE 10x110Vis TE 10x110Bolt TE 10x110Vite TE 10x110 000881849

6Mutter D.14Ecrou D.14Nut D.14Dado D.14 003035848

4Schraube TE 14x140Vis TE 14x140Bolt TE 14x140Vite TE 14x140 000661547

2SchmiernippelGraisseur Grease fitting Ingrassatore  000106546

13Flache Scheibe D.10Rondelle plate D.10Flat washer D.10Rondella piana D.10003015745

2Schraube TE 10x90Vis TE 10x90Bolt TE 10x90Vite TE 10x90 002618544

30Mutter D.10Ecrou D.10Nut D.10Dado D.10 0030156 43

8Flache Scheibe D.10Rondelle plate D.10Flat washer D.10Rondella piana D.10 000203442

3Schraube TE 10x20Vis TE 10x20Bolt TE 10x20Vite TE 10x20 000634941

1Distanzstück Entretoise SpacerDistanziale000885340

N.BESCHREIBUNGDESCRIPTIONDESCRIPTIONDESCRIZIONECOD.N.

Rotomec: Cyclone 'C30-CE5'
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Rotomec: Cyclone 'C30-CE5'

3-6 01.2006



1Scheibe SPB 130x2 v.150Poulie SPB 130x2 v.150Pulley SPB 130x2 v.150Puleggia SPB 130x2 v.150 000662118

3Lager 6205-ZZRoulement 6205-ZZBearing 6205-ZZCuscinetto 6205-ZZ 000662617

12Schraube TE 10x30Vis TE 10x30Bolt TE 10x30Vite TE 10x30 000127816

12Mutter D.10Ecrou D.10Nut D.10Dado D.10 003015615

3Mutter D.25Ecrou D.25Nut D.25Dado D.25 000669814

3MesserbefestigungsschraubeVis de fixage couteauBlade bolt Vite fissa coltello 000855913

3TellerfederRessort à disqueDisc spring Molla a tazza  000856012

3Flachmesser v.150Couteau flat v.150Flat blade v.150Coltello piatto v.150 0006641F

3Auswurfmesser v.150Couteau éjecteur v.150Highlift blade v.150Coltello espulsore v.150 0006641B

3Hackmesser v.150Couteau hacheur v.150Mulching blade v.150Coltello sminuzzatore v.150 0006641M

3Standard Messer v.150Couteau standard v.150Standard blade v.150Coltello standard v.150 000664111

3Schlüssel 8x7x25Clavette 8x7x25Key 8x7x25Linguetta 8x7x25 000663910

1Zentrale MesserwelleArbre porte couteau centralCentral spindle shaftAlbero porta coltello centrale 0008807

2SeitenmesserwelleArbre porte couteau latéralSide spindle shaftAlbero porta coltello laterale 00085579

3DeckelCouvercleCoverCoperchiella  00066368

3RotorsupportPalier rotorSpindleSupporto rotore 00085387

3SchmiernippelGraisseurGrease fitting Ingrassatore  00290366

3DistanzstückEntretoiseSpacerDistanziale  00085365

3Lager 6205-ZRoulement 6205-ZBearing 6205-ZCuscinetto 6205-Z 00066344

3DistanzringAnneau d'épaisseurSpacer washer Anello di spessoramento  00066063

1Zentrale Rotorgruppe Groupe de rotor centralCentral spindle assemblyGruppo rotore centrale 0008533M

2 Seitenrotorgruppe Groupe de rotor latéralSide spindle assemblyGruppo rotore laterale 00085332

2Scheibe SPB 130x1 v.150Poulie SPB 130x1 v.150Pulley SPB 130x1 v.150Puleggia SPB 130x1 v.150 00086661
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Rotomec: Cyclone 'C30-CE5'
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